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INSTRUCTION & SERVICE MANUAL A
A105NSONTEL Telephone Initiated Alarm Sounder

-40°C to +66C (-40°F to 151°F)

e Type 4/4X/3R /13, IP66

0.75Kg (1.65lb)

e CE & UKCA

e GOST-R approved. Cert: POCC GB-JB05-H00144
« Nominal output: 105dB(A) @ 1m +/- 3dB [96dB(A) @ 10ft/3m]
* No. of tones: 3

« Volume control: Max. 105dB(A); Min. 96dB(A)

« Effective range: 60m/197ft @ 1KHz

e Supply: Direct power from telephone line (REN 1)
« Ingress protection: IP66

5mm

AC: 0.5-1.5mm?/ AWG 22 - AWG 14

Attention: Installation must be carried out by an electrician in compliance with the latest codes and regulations.

Attention: L'installation doit étre effectuée par un électricien conformément aux derniers codes et réglementations.

Achtung: Die Installation muss von einem Elektriker gemaR den neuesten Vorschriften und Bestimmungen durchgefiihrt werden.
Attenzione: L'installazione deve essere eseguita da un elettricista in conformita con i codici e le normative piu recenti.
Atencion: La instalacién debe ser realizada por un electricista de acuerdo con los Gltimos c6digos y regulaciones.

Atengao: A instalagdo deve ser realizada por um eletricista de acordo com os cédigos e regulamentos mais recentes.

BHumaHve: YyCTaHOBKa AOMKHA BbINOMNHATLCS 3M1EKTPUKOM B COOTBETCTBUM C NOCNEAHUMW HOpMamu U Nnpasunamu.

Attention: Disconnect from power source before installation or service to prevent electric shock

Attention: Débranchez-le de la source d'alimentation avant I'installation ou I'entretien pour éviter tout choc électrique.
Achtung: Vor Installation oder Wartung von der Stromquelle trennen, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Attenzione: scollegare dall'alimentazione prima dell'installazione o dell'assistenza per evitare scosse elettriche.
Atencion: desconéctelo de la fuente de alimentacién antes de la instalacién o el servicio para evitar descargas eléctricas.
Atencgéo: Desconecte da fonte de alimentago antes da instalag&o ou servigo para evitar choque elétrico

BHVMMaHWE: oTkniouMTe OT UCTOUHUKA NUTaHNS nepe/ yCTaHOBKOI WK 06CNYXUBaHNEM, YTOObLI NPEAOTBPATUTL NOPaXeHUe ANEKTPUYECKUM TOKOM .

(See D247-06-001) VOLUME CONTROL

TONE TABLE

Tone Description

Tone 1 Siren Tone

NNNNNNN - T0898(8)

Tone2 Alternating tone

104dB(A
mipiniinh &)
Tone3 Sw eeping tone /\/\/\ 106dB(A)

dB(A) output figures: +/-3dB(A)
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